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Rt RE R 55 - M HERER (FEMETFH)
MR 19144 - FE19194E HFESGES) 27T - HIR
b BERBIEHEGRB P (EAE A TR
R ENE/ R AREE I EERHIDETIEERE TR
HHEBEARFENREESAREENZE -

EL B S ok o 4 2 - A0 F) 35 ] (Matteo Ricci,
1552-1610) » $#BHEY(Michele Ruggieri, 1543-
1607) 35 1% fin 5 55 f S I ik e B B 3B S /Y
FEERIE - AT AR A AGEST - WTLAER
TR AR REE TIE - A0 2%
FERECEE THEAER LS (s
B) (1912) « (@) (1915)% » ERH R T
B )7 BB BLA1A Chinese-English Dictionary”
(1931) » JEZEEFILL, [l = B SRR LAY B 73 BB
TTHEEE T 2 -

— ~ P. Jos. Stangier (P5#%¥) S.V.D,
Chinesisch-Deutsches Taschen-Worterbuch %
541 » Tsingtau: Druck u. Verlag der kath.
Mission. 1914.

B AR R BHESEN
it A P A% B (Joseph Stangier, 1872-1953) & ) »
BRIET BHIR L EUEBE it AR EN ] - B
B b KRB EF LAY RS TE(Chinesisch-Deutsches
Taschen-Worterbuch) ° S50 BHILLFEE & “H
BERTHR - GEANSERI4FSHISHE
#(Feehidn) - BIRAINERE - ZIUFE - BR
SN B (1882 B L& AU &) - B S & Y
R HEFE RS (Alfred Kaschel, 1876-1955)" 8 1£ [ 7
p— B ERE - RSB R PR P RERS A E B
e -

FEHIE T & 28 REFERINFH R
T B H Rk AR TR R b R Y )
(Deutsch-Chinesisches Worterbuch) » {H (& Ef
) —ECRREHINR @ #RERE — LIFEREHR
B —RI& o F AL T HAV4000E F R H DU By
BL I A B 5 A M 1 PE S o SR PR HLAY H AY
WA EERR T EEANZBEEF N - FARHR
BEITH R A ZEEENRE - fEarild - ARy

ErHEHAMEEL  FEEREHTEAL
GIRAEE - BHRE R B F iR 2 6 Y)
A EEE - 2R W (8 25 S — (Y
TOEARGEENTHEERBER - B TE
HIFHHEHERREBEERN  wEELLL
AIZ IR BEHE AR T — A E RS R iy "5
Bi" - BRTRIEF PR EETSN - FEE IR
BRI BT — (i AET - EYEENET
RAEESCHHIE - @

IE HP EE HL A REAZ 1904 I B E # P, A.
Debessefy (E L7 &R ) (19065 K520
Ry Petit Dictionnaire Chinois-Frangais, par le
P. A. Debesse, S. J. Deuxieme édition. Chang-Hai,
Imprimerie de la Mission Catholique a 1'Orphelinat
de T'ou-se-we, 1906.3% @ H3LEF521H)  Frib.Z
I - WmEEYER T \AREE

1) Giles englische Ausgabe 2 Bd.

2) Couvreur S. I, lateinische Ausgabe, T[]

3) Couvreur, franz-sische Ausgabe, 1/ [EJff

4) Dsi dse ben,” ] [ i

5) Deutsch-Chinesisches Worterbuch, &N JfF

6) Dictionaire Phonétique Chinois-Frangais, JL5

7) R. Wilhelm, die wichtigsten chin. Zeichenfg)

HE

8) U fang yiian yin, chinesische Ausgabe.
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AEELIE S IE560H - BIZREFHHEHEFHE
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Chinesisch-Deutsches
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P. Jos. Stangier
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Tsingtan
Pruck w, Veelag der kath Mission,

1114

Patg AR
Ba, Eanhaften; trocken; Schlag. m; Optativform.

| | dee | | 7§ Schmarotzer - m.

| bu,, | = ,, o dass .. doch,

|, .taldi |, ,, ffi%€ wenn er doch kiime!

| dja | %5 Aunstrengung(en) machen, sich
(bemiihen) bewerben um.

| dou | S Tiglibohne, Krotonfrucht w.

| ., schuang | ,, 7§ entolte ,,

| ,, i Krotonél.

|, yu

\ dschang | 2 Handfliche; Ohrfeige -n w.
| dschuin | f# Dachziegel m.

| gao di | &/ Streber m.

gin | B2 | trocken; Kruste-n w.

yin | | di BR | | #Y fest(gierig) auf etw. blicken.

1 Ifi.\'””ll’; | 'a Lvuuiiiantes o,

trocken =
Gl a1 | dwo || HE steuern.
¥ o | guin || tli Priigel, Stock “e, m.
ol | g, Griff-e m.
. doch, I L

| sche | _lt Fechtmeister; Trai-
wenu o er (7 : k

| tone [l P Avfseher m. [ner m
th kime! | | 3 ;
R R | -~ || w. p. eine Handvoll
en mas
dhen) | 5 (7 | J] cin Messer s.
Hihien: be- 2
Brabt s Tl | hua || ?E ., Strauss Blumen
rie ;
}"“"'“'l L idse | K ein Stubl m.
: o | sehéin 143, o Ficher m.

i e T -

| o | tsehea ko, | .&’_fﬂ{, nectopt m
Jee-nw.
cOhrfei-| | Ba ’E"f" Vater " Greis-e m.
e || Il — Fapa m.
rom. Ba ﬂ'_‘: Egge-n w,
ruste-n w. | | di || Mt (das Feld) eggen.
sderig) auf | Ba 5% aufhiren mit etw. ; Be-
blicken, fel! form
kruste w. | | dsche | Ji cin Amt niederlegen.
folze. | gieitne | & absctzen,
sicht, |Iq|nn? II I mit der Arbeit —.

| ,dijedse | T B F arbeits
w. freder T.'l.'_ﬂ il“l‘!l“ﬂ;!-: l

| . dschanli I'UE ¥ echotener |

iehier m.
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GE (EFE AR ) PR A ISR - i
EXABEADAEERTRER “FAas (K
3 parasite) —FA Y ERE ©

RBREENERTEARE - T 0 E
T FEGFAS KRBERTHT - & (EEKE
BL) o RRUERE RIEER - SEF (G EHE WE 2
EEgHEINME —BENTEHA -

FEEENBRE I O TRELR %
e NEE - MEE “BR - §iFT g
B -HREEACREOEERR  EhRjE
MR BEIENE - Al 0 “F FHERTHRE FE
BT FEGT WEFERE - gl a —LE
EEELNZEERE W BINHT REE
T8 © arbeitsfreier Tag - EHEEBENEEEZE :
BDTENHT - B EEZENFAERZ  hTE
WEBERMERE L TENHTF  RBEXH
B “Streiktage” BT

BEELAYES I R E & 0 BETE
B b 2R EF BLIE S R 5000E FHYF
- EHNRERMETER TR ET KR - 2
IR EER -

AR Ry THBI AN BBEER T - B LT
RS AL - FEEE - fEE%E)
FAHIBEY E - R E s e LR R B Y
HERE o N EEREDE - AL B
CIFEELHE @ 40 bergen MYMERER “RC ( K7
HRET  BECKEFRAET) - #fbleichen
R B BeT hERERMER - WE
EEGANREEZ B0 fEamEl - 24
£ “TRHERS L N #IR™ (Der Stoff bleicht in der
Sonne.)— At & H FLE G - (HEAFREM
iE OIS RUERE - 0 dringen MERER : BB
(@) - EMERRTES KRERBLHE T - #
e FTa e LB R - A IR R E
IRF R B EE RO BRI REE 92 A [ E R 2K -

gkl o= P A R R (R B E it
IR B P 7/ NRR A R RO LR R T S AT AR 5
AR EEBTEE  214ETES - Hf

F G IR P BT A S IR - S TR ) R AR e
BEFRE AR - BIFEAEEBE o B
i 7938 0 B B 19 145F R 6F FH S JeRd S AP 75
R EAE WA - R E R B SURERE 2 6
EARATFCE MG 20 8 AR BB IR AE TR I
RIS RAERD -

~~P. G. M. Stenz (F¥H#%) S.V.D,
Chinesisch-Deutsches Wirterbuch TR L,
Druck und Verlag der katholischen Mission
Yenchowfu. 1928. (Zweite umgearbeitete und
stark vermehrte Auflage, 842 Seiten)

EEMH & A (P. Georg Maria Stenz, 1869-
1928) " 1893 AR H B LI % - A BEZ
BRHCR RSN « 19044 B3 B 2| LR R A7 7 &
Hy “FPEHE” (Franz-Xavier-College fT 1% B
RN 1928FFFE KB LM - Fr7EAR (HEEFH)
S - M E R R E S N EEAE - B EHIE
EH (EAL TR : [LIRBGE) (In der Heimat
des Konfuzius: Skizzen, Bilder und Erlebrnisse
aus Schantung. 1902)DA K (B m REHELE)
(Beitrige zur Volkskunde Sud-Schantung, 1907,
A. Conrady % ° )

B (HEFETEL) 2 AR AE S INAY BE ER ik ElY
FEEHIREY » FZENE BE 2 AE 19004F Hif & 1 175 285
ERME - HEEES G - EEHFEREKRE
Fit A2 A B A R BF HLUZ 1928 F AU BRTIR
REE HARZEZ 2% (Friedrich Maximilian
Trautz, 1877-1954) 1930 E - fEEHIER L
ENE i 5 B —— SR - EE T - VR
BREM LA FAAE > A R ERE =G T
W ERBHE KRB HAZR - WERHEN - H
—H D EEP X TEEWEE] TR R EEE -

AEILETE R SCH IR "HEETHASFT
HAp 2] THEEETHSEBRE R 2% 7 — MRy
HAER T

D) R EEZ (fBFi) (RMNKREE
ENE R HAR) (P. Stangier, Chinesisch-Deutsches
Taschen-Worterbuch)
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2) BN EMS (EEFEHML) (A New
Chinese-English Dictionary, Commercial-Press)
3) AATERE S FHAE HAFRZRfRAY (P
FH) REECSKEYHE (L2 BYEELH
HEERE -

EHFE

%Hﬁk b3

H & Y e 52 H AU ‘E’%Bﬂ’éﬁﬂﬁ

HRIIEY - Af
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E R ok RSN Y
W G W g RLER RIS
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Wy T e e
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fi 88 | S (6 AR (7 B 0y
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My .
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RUMA R ETE LS 0k

ife g

Bl 1 G 1. 45 W) 40 000 8 5 ML

TE T A Y B ) o A6 A kW,

BE WA
HEEMG o GELRB

WANIE N R AE A

VORWORT

Dhas Chinesiach - Devtsohe Wirter-
Buel evscheint hivemit sum zweiten
Male, Prsselhe ist bedestend per-
gricsert, Dadwreh wivd ex fiir Obep-
setzer woeh brawchbarer.

Wir haben lei Abfusamg des fu-
ches beniitzt: Dax Clinesisel - et
she Taschen - Wirterbuch won P,
STANGIER-
Englisel Dictionary” (Connercial <
Press), weiter ein Warterbuel), dus
aiv Presbachen siilrend ileer Glefan-

fermer  Anewe Chinese-

gewschaf® i Japun  herawsgegeben,
emidlich die verschiedenen Handbiicher
der Clennie, Pk, Natwrlwnde sfe.

Var dem  Gelvaneh  bitten wir
die Awmerkwngen durcchaulesen, ilie
var  im CBuche  stehen.  Ea wor
witwlich  wicht iglick, fei  ollen
Hawptwirtern dag Geschlecht anzi-
geben. Eine allgemeine Regel diirfte
dis ersefzen, Fhenso diirften sich
die Pluralendungen der Hawpticirter
ans den allygemeinen Regeli ergeben.
Dz wnregelmiesigen Verlen halen
wir eigens pusammengestellt.

Wir hegen die Sloffueny, durc
das Bueh den dentschsprochenden
| Clinesen wmd  den chinesischspre-
| chenden Dentselen wenigefens ¢ini-

i R - A = — \gen Nutzen zu stiften

A+ — Tk R
o o e

PTSINING, 1. April 1925,
PG M. STENZ SVD,

RS s

A i 15 SO 2 B A A S Y I
HiH "HERER (ﬁﬂﬁffﬁ%
21448 B0 & 12 IR S B E kS -
B mEENENGEER T HE

= IL4\ E/J

- FLHE
ETEREENGE M T TR

N @19
p=] M
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XA RTEBRNBEEEEE ¢ “%%ﬁﬁﬁwﬁti EeHE R B R sk TR Z W OEER - RS

REMA A SCHE A R B SCIMEA  7 B — B T A 3 R DAL 3 5 2 R
fAE R B AE R 22 ) PG Hh B2 (Franz-Xavier-College, [ “B5” (55842 = 18) 1 i -
SHEE—-PRTERENERG - £ "5 B % Ling, Schneidezahn m; Alter s
ESCHE - plfE - hERETEFE AT || 4 das Alter
—HEEHETREESRFEFER" 1 "Tsining, 1. 18 Aussprache w
April 1928. P. G. M. Stenz SVD." AJDAETFHZE » K B 5% Alter s; Lebensjahr, Altersjahre pl
TRHEEHNRIE  BHES AT EENAERE || & das Alter
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B FEREE T - R RIS TR
H o BN AR HHER SR - MERSAER
hAlfE H T TE(Genus) - fEF AT DLADE - SEA

AHELEEE B R EE A MR EENEE
TERERIPBIA -

[ RE Rl REE AE 5B AR IR % ;’ZU
TEAE: EE RN SEDN

B AR CORBIRE)EELES K
AR A L P AR AT RE A Y RAIME B A 1
FFEE R B2 R T N B TERE RS
1y - BRETHE (EESRERE) - £ (B2
o WEREENEEAS R EE G R
(et DU R (P =MEE S - Rk
RS EERT RELBES ok B
R~ CUEEET GEERE) - R (S
fE) > mia” (mLRHDIR “REEET (SRR
s LB R LB D - RS RAVTEERA s Ay
iffskie FEEE R - £ CHIEF#ER) Rk
— M - i ARG T B E B R A SO
R 2 BN 2 B A% B b A A B AR R R - R R 4
Ei T — R B E B REERE R - AR
BRI bergen AUERER "R > MEFHER

WEEHIEER R RE 0 BB maERESHE
Erdirh $idringen R TE ¢ IR > EEHEMN

AEOLAR AR« “HE - AT - AR
T2 1R B Y 5 e RS R R AR o
=~ P. Otto Jorgens S.V.D., Chinesisch-
Deutsches Taschen-WdirterbuchE &
B, Tsingtao:
Missionsdruckerei Tsingtao, 1941.""

E BB 5 & W& 2 {)(Otto Jorgens, 1879-
1946) » TE19065F #ml B 5y A 8242 A T 113K < 5k
BAAERRATINEERTE BRI E#ERL - 19354
FEFESEL - BEE1946F KM o IR EAR
PRTIE—HR (FEEgEI) oh  BHR T (LHEEH
%8) (Psychologia, 1925) ~ (&ffr) (Institutiones

Arithmeticae, in usum discipulorum et magistrorum)

WEARE - ERESGAIMN - SRAEINAVE R

Druck und Verlag der

TRENZERENFTRY 0 (FEMEEH) MRS H2
1941 5 E B 1L (Tsingtao, Chanshan) °
REHEERE » AE S (FEE
FH) RUERR FEETR  MAENHAEZSEE
YA o EILUIERTE R o RSN
BERAEETRRBR 19 14 RRAS I IR 5 R KA R -

BRTAEIN T —FEFf P R HRRS
HFGE L - R TR "BIEET - EBE
T LUT B SCEE B R B A0 38 28 e R B R
==

Hrhp B EIE R E A

1) (FEHERE R gt L)

2) (EERREHL)

3) (ERAERr)

4) (EEEHL)

5) (BIFEAEE) it

hEZRRE

D (HEERFER )

2) (&)

EERRETILA

1) Chinesisch-Deutsches Wiorterbuch,
Riidenberg 2. Auflage

2) A Chinese-English Dictionary, R. H.
Mathews

3) Deutsch-Chinesisches Hand-Worterbuch 2.
Auflage Yenchowfu

4) Deutsch-Chinesisches Wérterbuch 2.
Auflage Commercial Press

LT R, - SR BE G i LR B RE - IR
MR RS B LW - L)L IR B A B E
OB AR A R (it fth R 4 - [E]IRF R ] DA 35 L
RN IME ~ BN

[ERTMREYIES 824 H » FE 4560 H HYEHE I
BN T HT50% KR - ERT IR — iR ELE - B
INEANE TR E RS - @EREZFIREL - T
W (EETEEEIL) DIERRE N BE - FrEErs
*Jri’JLJ\IttEWFb{ZEEQ IEH%E.‘B%BE%IEHE:;EJ

A RGE I E IS EE{PELF ISWNOL 7L SFS
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BGERME AN =1+AASZ T HESTE—
5% ERBEAEMMEEE - BT RTE
Al AR B R SO B R By T — ) B
7 SE Ak L A B B AR [0 ) e L o m] £ 28
—fi - "V IRARRIEEE - B IRPEES A
B\ EERERER a2tk - 20
AUF mEERARGTE - w Rk, - s BERA I - L
AR VIR ERP 0 B Palme -n w.”

CE1HEEM RVRFAE B AT ¢ Palmen - 2
T - FEBERTH DL EAURRRE 2 A R - At
BETRAEE SR 2 RBE B ERNIERA - 1
PR 2P AT -

FERREUTTH - BB — i R AR [RLZ i H 1
MEETEB-HS TR > HE EREHT #F
(B FE F BT IR AL BV AR 350 A A A i sk 2 5
BEAE-H TR - EHRD - B EEFRT

P IL (A g H

o I BFE MRS - BRI H TEE DL GE —
FHRETNHEAE - BE—RHEE - BETRE
—HW R - R T ERRER e
Weska R AR EEE TR - EERE THE
fmrR" o GEINFEREECHRERS
et ML R — &0 B R - a0 "R
H BT T fER TR (836 H B4R ERE
Fo “# 1217 7 FTRORHIRE - BI121EHB181T
HEA - fEAHIERII T2 "B FE : Prsou” |
aufriitteln; (ab)schiitteln.

FEREE T H R EE — R KA E - 2R T 6
M—EAEH R GESE R - HiE—EF
MBS E T EH - R T EEEENE
BIAREHERE "HEFR - - HEENE
FRERMEEE TEETFH - EEET RN
1918 AL R BUF BB R A i 21k - EBRIER IR
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17 0 19584F BB E T = A M Z B % AT B B+
AEELERAEGE ] - AL EE BT R - BH
Y THERBRH RN - FHREHEXE
FREFETHE - IRASEAEENE 2 ALR S B TR
755 - BRI - hAsH T EIEERVEEE -
a0 “Bl” FF : Guee (K ANDE] (*guo’)”
QNS B AR P AR AR R ES - IUREERY TR
FRE c ogul - MEBIFEFELE © gué - EFHFHRMT
fim & R AR B T IR S B EE R E &R - Bl
A aifEAL S S B IHY /ai/ Q0 S B F Kaiser
Y “ai” - MRS AR /4/1E 5 LR
oM B EGotter Y “6" - MAEILIRSAE
o BE AN BT - fmE R RliEL - @ER
Z e LR 5 5 Mt SRS 2 M E R - |
WEREEZH &N - EAEERESFHATE
A —1 - IRE WA TSRS - 4 "R
TR TEGENREE “Tai” CGE61TEAMIMN A
EHIRE “Td" R B S — B B B R Y
VI E (A B E R AN N B BIRE 2 fRHE S 3E) -
EHREIMII AR KELRG 2 7 R
HAEE - B EEHEEREREERRT
RERE B PN E AT 5

EBEIE RESERANEZEMMEE
B W'y “FEAET (S=Schrifofl "M
74" (U=Umgangssprache) « L “E2" F R4 -
KEBE— T EEFHRAYRPENER ¢

Ba(9Y)

', Wunschform, hoffen; trockene Kruste im
Topf; Handflidche; Backe; Name

| bd' | & eingetrocknet (fest); begierig,
verlangend

> | 'ba”djid' djid' ' | ELAERE so gut es geht; wie
es eben kommt

| ba'"61di” | EH5LAY eigens
| "budée’ | 15 dap doch !

| ', néng’ | NEE mochte, wenn doch! Ich
wiinschte, daf...

| 'dengyd'n’sl | BE'HR 5L mit d. Augen
zwinkern (nichts zu sagen wissen)

1o | 'djiéim | %5' sich ernstlich miihen:
schmeicheln
| 'djid” bu" schang® | #&'“F_L sich vergeblich
miithen; keine Anerkennung finden

| 'dou” | &* Krontonbohne
| "dou® yi® | F4H Krontonol
| 'dschang’ | % Handfliche

5| dschuénl | 18 flache viereckige (Dach)
Ziegel
| 'dschuo® \ %’ hoffen, wiinschen
| 'dse” | F vagina

| gduluang’schang’ | HZ¥ L verlangen

voranzukommen
| guén“'dsem | 1T Stock

20 scheWsiau’ti’ | /N8 Pacinische

Korperchen

: 3 .
| 'siang’ | 78 wiinschen , verlangen

| 'uang“’ | ¥ erwarten, erhoffen
Mdsuee’ | » BRyan’ | | » fEdsiau' | | - B
gan' | | Fuee’ |

‘BT OEEAGRRT HEFRE T RN
BHEHTILEBREFNZFHREET TER -
FIAEF T L FRENAR - RE—RELEE
Ko BE FEINT 5% - fERARAYZHE - B
THHEAREE 4 BE - BE Dk
s “EERET o AN T EEeE
B ERMEFERME ( (LE2) EN-REE
ERIEAE B R AR EEE I EIRY) - A & R LT
FIE R - 20 “ER/NME" (SR @ Pacinian
body) * 35 & B AFIfESIEE 52 1175 2 (Filippo Pacini,
1812-1883) P& i Ay THAROR Y — e g R 2 .
BUEREE “HfaeR” = "RE/NME - 5K E
BHEMERER (F8E) WAFRERILE T - INE
BEPIAEHERGE - 1 "B NEURE
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bR R AY) - FEH AL H P R EER 2
PR MR FEH B TS5 R T » H 5888
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bt =R EEER AR S ] DA A "R R B
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TESERE=ME I E S - 1 DUE H RS,

ot L 45 (AT B R ST 72 ”EI’]%%@
BEERER : "FEEE  WEEH M

AU H “‘i‘[IJ:"FXZZXZ ENE -7 R

t—E# <<f/%ﬁ{%mu7$i>> %@H&(W%E{I/J
A H R FA M o IRAE G ] (A
EP&E%“‘ 20054 <<£Eﬁ«%m1ﬂﬂ>> 5 ThRA

KAGFARER S T MG - BIE L - 1R
%%?EHEF‘ 5t AR A R DUE T 2 R R
HUFARR T - AR IRy (HEREERHL) f - "W
= Wi MIEE R “ibersetzen” (Z8323H 0 5
211%) - i FH BRI LR EF T8 - A
BAERET > "W —F@AgRLEADUER
#R o Fon CHMEIEE LE N (((fﬁms%mn
$) IR - HEITAEEM) - BHal CHE”
FERIE 25 X CAIE IR &5 - (SETE R L) E’Jﬁﬁ%
B “schwierig, mit Schwierigkeiten verbunden;
Bedringnis” (55402H -+ 25261%) » 7Bl R4 5
(MDA A5 - B CRACERER ) PRSI R
{7 = AHAF RO CE T - 28801 ) -

A S T AR RS B0 O R T AR
—HERAIREME CREERT o E L] DR A
TN R (BRI ANEEA - B
RERET - F(EFFEE TRAZE > Fibhh
NEE T EFEREA - WEFES R
A pl o EEREES > —EFHEEE—
BET > —EER > — & - e > &R
ERETH T HEREXTH “word” 0 K
BeiEEEE I g B AEEN TR T -
BRLE ERERLHOF0716) (FERTH) H
ik T —FRERTER - B EFEEE
DAz » el 192442 2257 BR (1890-1978) 8 (Hr
FBIFECE) Hiletk - T M R ERE
TARKS T - BA 57 KIEREREREA
TERENL » FEEEN R RO - “BE
Al TR (BRI AR E AE BT
BE “dictionary” WIHIEE - EEREVEAH
E/‘J . (@D

= SH =

FOE D e aoge - ol DURGEE R A T
HyE L E R R B N B AR - B —
1l £ 167 B e BB < (R 5R 8 # (Ferdinand de
Saussure, 1857-1913)83I#EHH “F£EF” (synchronic)
1 “BERE" (diachronic) W72 /i i #% 5 - DA B
MRS PN EEEL - BIE L - Eﬂ@fnzua
EREES E i - WA ERRFEFERE - &
A BIREENIIEE R EREE S - JRANFTRE
35 75 B 17 A B ) REE I DA B0 Sk B - JE =T
1 A TH AT | = T A 5 Y T 7 e LAY 5 16 fIE 58
Ry A4 R se i aE 22 41 7 8 S s £ AR Y 3
B R - REE NS 2RI EME A (Richard R.
Lodwig) 58 Ry » & BLAY ) F /2 55 AT RE 2 i gk
JEEES  MARATRERIFIEES - “ES 9N
B AP EER IR E A A — E R TRE AR - HiR
BXERE "WEMHE - EHRRINHET
ZF(Descriptivism) Y EE L o

PR [F] R AR B N Y 38 S @F LR S - AT DL
BIFHIE =M Ee BN Ze Y TR METhBE » ek R
T ERE - SR (FEEFH) &L
(g ) 2HRREANEFZTETENTR
B HEFNE(E B E ) - R I FE A
A E e EEE AR - BHILRINE "
BRFER" - RESREREEINEE B DR
BRI R EEY - MEEHER (FEEE
) BEARERR T HEE4EZEEF A
B At EHRREERFIGR (HERT %)
bRy - L B —EEA R AT R AR RS
o o ARy A a8 B0 B EE g B AT IR Y A A
B AR EE IR AR IER Y - ERAE 0 8
= ERa ST 1 A R A R B ] ) -

B FEETE L - AENER L ESE
X A0 EY R R 1S S B B R B RE DA R
BEA B N 2 1ERYEE S H S o PRI At A AT A O v R
A BLAE TR R R AT L FH ANEE R A B EE B IS BRY
e b o MAEE J7 AR B 52 Re L e % i 2
fig 5 LeGAINE - EAE HANGEFRZE T IR A B A
KB ARAR ARG AT Kk - SEHF Ty - IER RN
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(12)

55227 © Hartmut Walravens, “Friedrich Maximilian Trautz
(1877-1954). Eine Bibliographie zu Leben und Werk”.
In: Bochumer Jahrbuch zur Ostasienforschung 1980. S.

(3] 286-311.
(1) (2) #{E3% (Jac Kuepers) % (FATZILHEH{CAE21925-  (13) {E1935%EH P. Matthias Hermanns SVD R # (%
1950 - H& ~ B2 - HA) (2 MO KREHR SCHHHEALER - — ¢ BRI ) (Vom Urmenschen
it 20044F)E =2 - H56 ; HS5DAT - zur Hochkultur. Chinas Ursprung und Entwicklung. 1.
(3) HERE G (CEMERH) FiRA) —iis Bd.: Chinas Ursprung. Missionsdruckerei Yenchowfu,
o "EEEAESHEEREULRRNEESIIEE Shantung, 1935) &I (15 B H & #Y 2 AREFILE)
I SRR 2 BAL — Ay - T AR SRS W B MBI ©  (EEETR) - BEHEMA
BT R RS ARFIRE R - WEEE o AR 4B E AR - BB S ERGE
e B R E UL T P A LS FRR 5 R FH A RIREEE « B0l B B AR ERIFEIE - N {ERS
By o7 (RS HIU(1942) » H541 - HTE—EFHEE - FANET AL - EiEH
(4) A Chinese-English Dictionary (compiled for the China HREEATR B A KRR AR Y - RIS AR
Inland Mission by R. H. Mathews, Shanghai: China TER A2 EEG KA R « 1928 F AR R &
Inland Mission and Presbyterian Mission Press, 1931. SAEFTAMIE N TR ZFAME - 19+842H - FHEEETT > 2
(5) #E5% : FILH (Leopold Leeb) ffii : ({EHESVDEHHAL FEEERTT - "
Y& (Biographies of SVDs in China, 1879-1955), ad ~ (14) EREILFHN T ELGEBRNEREZRZHER
usum internum tantum (NEEEEH) - MEHRRES > H74 - (Wolfgang Franke, 1912-2007) £ (HF/EEE) FHIYH
(6) ;Ea— AL CGriETit) « (BABEEFR) T £ (19424 > H538-541) %38 H kST 17
CENESE (15) #E2% LTI (Leopold Leeb) fiw : (fEHESVDIEZ
(1) (FFAK) » WJESKERERHT - THIE) o H72 o FEIHEAEEFEFHH Otto Jorgens HYH
(8) IR vR A EE AR HEEE (Iwo Amelung) HUZAE AR - i) -
A #REE A (REENETFER) K (16) HER : GHhZ (EEER) HFA) - (hiER
e NREE-HRERE - B EIYE(1942) - H538 « fhC Bk B B S 5
(9) (HATE) HiEE(1601-1664) AR BEH)E SR 7ML i (REERH(— L ==2— LY U4 ) 78 B 247 3
TE3E ARG ST — I - SCEFE) - BE FMEHMARLSE - 19814F - H
(10) Stephan Puhl, Georg M. Stenz SVD (1869-1928): 78-81.
Chinamissionar im Kaiserreich und in der Republik (17) (HEMEEEI) - H86HAM -
(mit einem Nachwort von R. G. Tiedemann / London: (18) R EFiBEEE : (G2 (GEEgN) FimEs) - &£
Der Missionspolitische Kontext in Sud-Shantung am H540 -
Vorabend des Boxeraufstands in China"), Nettetal: (19) Bz ZHIEREE (BRICEREE) » hEE
Steyler Verlag, 1994. & 19544F - H9 ©
(11) B HERAME AR B E R EERR T “HEFE (20) #H/2% : R EHR GREFEEERNES——F
O EE T - 05 MUE IR B H EE R v DA ErERAEANE) - (BEPIE) 0 20014581
K E/B 5/ /o7 o HREREEER TL/5 BH62-70 0 BEEFHBZEH64H -
5/5/>" EREEEH A SR (EhET (21) HEERE - #2EH65-66H -
EHE=ESHE 7)) FTEEF—EEEE (22) Richard R. Lodwig and Eugene F. Barrett, Words, Words,
T HEEZ “Trautz” WEE - BHEZENEL S Words: Vocabularies and Dictionaries. NJ: Hayden Book
BHEHREET TR - Co, 1973, pp. 161.
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